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EPOXY COATING

Revétement Epoxy ¢ Revestimiento Epoxi

Single'system epoxy cure
for/coated reinforcing bars
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#156 REBAR GREEN EPOXY COATING

DESCRIPTION: This single-system rustproof DESCRIPTION : Un revéternent antirouille pour les barres DESCRIPCION: Ese ecubrimenloa pueta e icd dsisema
CO&}IIH? for rebar and other metal. Kee?s st damelure etautes métaux. Empiche I‘a%pamwon detaches (oo para baras de reuerzo y otros metales. Evta que las
stains fromappearing in inished concrete. Has - de rouille dans le béton fin. A une durabilé et une dureté. mnchas de ddo aparezean en el concrlo teminado. Ofece
outstanding durability and hardness with exceptionnelles avec une excellente résistance au brouillrd una durabilidad y dureza obresalientes con una excelente
excellent resistance to salt spray, gasolin, and safn, & lessence ef aux solvants aliphatiques. Séchage  resisiencia al salle, gasolina  cisovents afdicos. Se seca
ahi]‘hat\c solvens. Fasl-dr{mg. ) rﬂ)\de. ! ) i u'ifwdameme. )
DIRECTIONS: Remove all contaminates that INSTRUCTIONS : Retirer tous les contaminants qui- INSTRUCCIONES: Remueva fodos los contaminantes que
prevent adhesion. Shke can for 1 minute afier empéchent \'adhérence..A(};nter pendant 1 minute aP[és avoir mpiden aacherencia A%\te 1o facurants un minuto después
agitator bl is heard and during use. Hold can- entendu la bille de Fagtteur et pendant [ilisation. Tenir e escuchar el mavimiento dé b bola el aghador [yaduranle g
upn?ht 10-12" fom surface. Use i, sweepln? Tagrosol  avertical, & 10-12" defasurface. Anpliquez de uso. Sostengalaleaen posicon verical,a Unaisanciade 10
coals. Adjust fan spray tip for horizontal or Iégeres couches fines. Ajustez a buse de %ulvensatmn FOW a}?pu\ggdqs el superfce. Aplique capasligeras y edensas
vertical application. For best results use at une application horizontale o vertical. Pour d mellurs. Ausela bl e ocacorenel poventlectrpara plcaioes
temperatures 60°F-80°F (16°C-27°C). Clear résultas, uilisez & des températures de 60°F-80°F  horzotals o verticales. Para obiener m@ores Tesulados, Lse
sprayhead by inverting can and spray for 3 (16°C-27°C). Netioyer e e pulviseion n inversant a femperaus enle 60°F @ 80°F (16°C a 27°C). Limpie e
seconds. Taérosol et en pulverisant pendant 3 secondes. ~ cabezaldel rociador clocando l ltaen posicidn invertiday
DANGER! Never use or store near any sparks, DANGER ! Tenir loin des sources de chaleur, des étincelles rocando durate tes sequndos. )
heat, open flame, or sources ofgnition. Do ot et des flammes nues. Ne pas brler, incinérer ou entreposer {PELIGRO! Nunca e i qurdeel oo cecadechises,
puncture, incinerate, or store af temperatures  ades fempéralures au-Cessus de 120°F (49°C). Peut causer ’uemes.de calor, lamas expuestas i fuentes g ignicion. No
above 120°F (49°C). May cause flash fire, Avoid - un embrasement éclair. Eviter de respirer en continu les- peoe, mmefem%uaniee\ cortendora eperalias Sgroes
continuous breathm%of vapors and mist. Use: vapeurs et e fines gouteletes. Utiliser aveg une ventiation 2 los 120°F (49°C). Puede causarun incendio epentino, Evig
with adequate ventilation. Ifyou experience eye: adéquate. Si vous ressentez un larmoiement, des maux de- inraidncotiuadelos s y e o, Usecon venfcin
watering, headaches, nausea or dizzingss, tte, des nausées ou des vertiges, augmentez a circulaion adecuad. S expermenta larimen, dolor de caera, nduseas
increase fresh airflow and/or wear NIOSH  dr et ou porezure Emtechon Tespireoire approuvée 0 mareos, aumenteel ljo de e fresco E/O utilice proteccion
?‘p&mved 1€ \ratog‘( I[;Irotectwon. AVOID Ear |¢ NIOSH. EVITER LE CONTACT AVEC LA PEAU. msp\rammaaﬁrobada 0/ NIOSH. EVITE EL CONTACTO CON

INTACT WITH SKIN. FIRST AID: If PREMIERS SOINS : Encas d'ingeston, ne pas fairevomir, LA PIEL, PRIMIEROS AUXILIOS: En caso de ingeston, no
swallowed, do not induce vomiting, cal physician ~ Appeler immeédiatement un médecin et / ou contacterprovoque el vamito, busque aencidn médica o pdnEase &
immediately. If eye contact occurs, fush eyes - mméctatementun centre anfipoison. En cas de contactavee confacioconunceniro detox\w\u%ia inmeciatamente. En caso
with plenty of water for 15 minutes. For skin les yeus, rincer es yeux avec beaucoup d'eau pendant 13- de conacto con s ojo, enjudguelos inmeciatamente urane
contact, wash thoroughly with Soap and water. minutes et consulter un médecin. En cas de contact avec a 15 minutos y pangase en conlcto con os sevicios méioos.
Ineither case, if rtaton persists, see physician e, aver au savon et & eau. Dans s deux s, S friaon  Sfentaencontacocon fa il velaminuciosementeconague
immediately. NOTICE: Reports have associated Persnste‘ voyez un médecin immeiatement, AVIS : Selon y jabon, En culquiea de los casos i la iacion persise,
repeated and prolonged occupational s rappors, une exposiion professionnele excessive et onsule et conun e, ANSO: isenmormes
overexpostre to solvents with permanent brain  réptéeaux solvants a et associs & des ésons permanentes —que han asaciadola sobreexposiion proongadaa isolventss
and nervous system damage. Itentional misuse 2 cerveau et au systeme nerveus. Une mauvaise ilisaton oon deiog cerdles peanents y daios o Sisemanenvioso.
by deliberately concentralm? and inhaling the  intentionnelleen concgnirant élinérément et en il es - Efuso indebido por concentracicn e nhalecidn defierada cel
contents may be harmul o faal. vagursgeutétrenocw‘vmremone\. contendopuede sernocho o fad. ‘
N\ WARNING: Cencer and Reproductve Ham AN AVERTISSEMENT : Cancer et les Problemes de /AN ADVERTENCIA: Cncer y Dafos Reproductivos -
— W P65Warnings.ca.gov. Reproduction — www. PE5Warmings.ca.gov. W PS5 Wamings.ca gov.

HAZARDOUS CONTENTS: Acetone 67-64-1, n-Butyl Acelate 123-86-4, Aliphatic Petroleum Distillates 64742-89-8, Hydrocarbon Propeliant 68476-68-8.
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DANGER! Extremely flammable gas. Pressurized container; may burst if heated. Extremely flammable liquid and vapor.

Highly flammable liquid and vapor. Flammable liquid and vapor. May be fatal if swallowed and enters airways. Gauses
skin irritation. Causes serious eye irrtation. May cause drowsiness and dizziness. Toxic to aquatic lfe with long lasting
effects.
DANGER ! Gaz extrémement inflammable. Récipient pressurisé; peut éclater si chauffé. Liquide et vapeur extrémement -
inflammable. Liquide et vapeur trés inflammable. Liquide et vapeur inflammable. Peut &tre mortel en cas d'ingestionel 0=
de pénétration dans les voies respiratoires. Provoque lirrtation de la peau. Provoque liritation des yeux. Peut causer
de la somnolence et des vertiges. Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes & long terme.
iPELIGRO! Gas exiremadamente inflammable. Recipiente a presi6n; puede explotar si se calienta. Liquido y vapor
sumamente inflamables. Liquido y vapor altamente inflamables. Liquido y vapor inflamables. Puede ser mortal en caso
de ingestion y penetracion en las vias respiratorias. Causa rritacidn de la piel. Causa irritacion ocular grave. Puede
causar somnolencia y mareos. Téxico para la vida acugtica con efectos duraderos.
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KEEP AWAY FROM CHILDREN

For Safety Data Sheets go to www.aervoe.com.
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